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¢ L’influenze della degenerazione tende sempre piit
& ravvicinare e a confondere i due sessi, per cui si ha
nei eriminali 1'infantilitd femminile nel maschio che lo
mena alla pederastia, a cui eorrisponde la mascolinitd
delle donne, per una tendenza al ritorno atavistico verso
il periodo dell ’ermafroditismo. Lia prova ne & che in molte
questa tendenza ha preceduto fino la puberti; che molte
sl compiacevano a vestirsi da masch.lo, godevano a vedere
organi ferominili, sfuggivano i lavori femminijli: Difatti;
secondo Schiile, nella pazzia morale. e nella epilessia, si
rlscontrano frequenti i casi d1 perversioni sessuali.
" ¢ L'urningo maschio ama, deifica 1’'nomo amato, co-
me 1’'uomo normale I’amata. Egli & per esso capace dei
pit grandi sacrifizi, sente i tormenti di un amore infelice,
:deIle ‘infedeltd amorose, della gelosia. |

« Egli cerea di piacere all’amato con gli stessi modi
che 1a donna. istintivamente mette in opera per piacere
all’'uomo che ama; nell’ a.pparente pudicizia, nel senti-
mento estetico, nell’amore per l'arte, perfino nel passo,
nel portamento, nelle vesti, non pud a meno di avvici-
narsi all’use femminile. Egli inclina specialmente ad oc-
cupamom donnesche; nelle quali’ pud dimostrare anche



una ‘certa attitudine. Per eid che si riferisce all’arte e
all’estetica, solo il ballerino, 1'attore, l’atleta, la statua .
maschile richiamano la sua attenzione. La vista di fem- .
minili bellezze gli & mdlﬁerente, se non isgradevole: una
donna nuda gli desta schifo, mentre la v1sta. di gemtall,
di cosele maschili, lo fa tremare di Yolutta,

. ¢ Ora; nella donna che ama la donna, i rapporti, L

mutstis mutendis, sono gli stessi: 1'urningo femmina

sessualmente si sente come un uomo: si compiace ‘nel di- C
mostrare coraggio ed emergia virile, perchd queste doti -
alle donne piacdiono. Ama’. qulndl di portare i capelli e

gli abiti secondo le foggle maschili, e 1a sua massima feli-

citd & quella di comparire in certe occasmm vestlta da - °
nomo. Ha inclinazione solo per-ginochi, occupazioni e pia-

ceri maschili, vagheggia con la mente ideali. di persona-

1itd femmu:uh nel circo e nel teatro solamente le attncl : :

destano il sno interesse, ¢ similmente nelle esposizioni ar-
tistiche soltanto quadri e statue di donne rigvegliano i
sentimento ‘estetico e la sua sensualitd » (1). Essa ha .
spesso figura; cltre che vestiario, di maschio.

« Le tribadi — serive Taxil — sono da 25 & 30 aopni. | -
con capelli eorti, vestiti semlmaschlh che portane con.
gran disinvoltura; alcune si appiccicano una barba in- .-

tiera che completa 1a loro figura. »
Jnutile aggiungere che anche nella Grecxa antica-
le  tribadi avevano, come hanno oggi, 1’abitudine -di ve- -

stirsi da uomo, di tagliafsi i capelli, ece. Vedl gu eid il -

" .
1) ,Kngrrr—Eama - Op. cil.
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B “famoso dlalogo di Clotario ¢ Leena nelle opere dai Luma.no.-'
da Saiosato.

E la violenza speela.le agh impulsivi, 11 fatto che
molte sono ingieme criminali-nate ed epllettmhe, ainta a

‘spiegare la straordmana. virulenza . di questi amori che
_contrasta. co]la volublll’t& dei soliti loro amori che sono me-
“ -mo stabili, meno sentiti, perché meno organici, « Sono tragi.

‘tommedie — scrlve Martinean — di-cui l'idea degh amori
golo eogli uomini no,n‘ danno un’idea; si scnvonq, si spia-
o, si studiano fino il pigiamento delle palpebre alla di-.
cesa dalla camera del ehente si battono: si minaceiano
si feriscono. Una scrive e .persuade un amlg:a a farsi
c‘nvere net registri ed entrare in un bordellg’ per tro-
r$i cosl insieme; altre si ferlscono per potersi far cu-
rare nell ‘ospedale ov’e 1a.m1ca s (1) ‘

- X, prmclpessa, di 50 -anni, giy lasclwssxma con uo-
1m, aveva conoscmto, anni fa, un certo colonnello. M.

ehe-le -affidd, morendo Ia ﬁgha Carlotta, giovane di. 23

', squilibrata, Jstenca., m# dotata d’una cotfura non.
mune. In breve spazio di tempo. Carlotta divenne 1’a-
[: W mtlma, la .compagna mseparablle, luomo d afEa.ri )

-Tlrfacfotum de]la _principessa, la -quale non sa.peva stae- -

ene ‘nemmeno la .notte, e non le permetteva di" dor-
inire altrove’che nel guo- letto. E quando la fanciulia fa--
eva: qualche tentatwo di ribellione, quando le ‘due ami-
e, ‘malgrado il sesso e la disparitd d’etd, vwevano come .-
ue amanti, non mndavano d’accordo, la prmelpessa la ri-
hI mava all’ordine con frustate e schiaffi, :

‘(1) Lomosu - Op cit.
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Del resto, questi piceoli tentativi di ribellione erano, |

compensati da una devozione immensa, furiosa, servile

Un giorno Carlotta salvd una delle figlie della prinei.

pessa da un cane arrabbiato che le gi era: precipitato

sopra, e che essa trattenne afferrandolo per la gola. Un

altro. giorno la stessa bimba ha un attacco di difterite.

Carlotta, spontaneamente succhia le mucosita clie goffo- . R

'ca.no la piccina e la salva una seconda. volta.

La principessa chiamava Carlotta col nome infame

di Gabnella. Bompa.rd. La Bompard: disse un giorno di

Eyraud: '« Lo seguivo comé il cane segue il suo - pa- -

drpne: mi- faceva ribrezzo, e non. petevo staccarmi da

tui -». Carlotta era per la prmclpessa qnel]o che Gabne]la, :

era per Eyraud.

Una volta la principessa aveva fatto firmare a Car- o
“lotta un- blghetto, in eni questa dichiarava che se l’a- -
vessero trovata morta, non accusassero alcuno, giscché R
ella stessa aveva voluto por fine ai suoi giorni. Carlotta, -
non avendo potuto riavere questo biglietto, -malgfi'ado.,"
le vive.preghiere ch’ella ne aveva fatto alla principessa,

e temendo quindi che le minaceie di questa fossero serie,

seriveva nell’aprile 1891 al Procuratore della Repubblica '
una lettera in cui I’avvertiva che se le fosse successa qual:’
che disgrazia non dovevasi prestar fede a quel biglistto, .
~ma lasciare che la giustizia seguisse liberamente il suo.
corso. Quindici giorni dopo ella doveva rimanere vittima
infatti di un tentato omicidio, eseguito da suo marito per -
“mandato della prmmpessa, onde vend1cars1 dell abban-

dono
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R una donna (1) dl 31 anni, artlsta. ha lineamenti

& voce masehili, capelli corti, abiti molto simili ai virili
e andatura da womo; ha perd bacino fernminile, sviluppo
notevole delle mammelle, mancanza di peli sal viso. Fin
da bambina amava molto gloeare con fanciulli o far la
parte di soldato, di brlganbe non amava invece le bam-
bole e i lavori femminili,
o In isenola s 'interessava sopratutto ‘Der le ‘matema:
© , tiche e Ja chimica: d.wenuta artista, provava interesse
per la bellezza maschlle, mg senza lasciarsene sedurre.
.- Non poteva soffrire le smancerie femminili, mentre prefe. -

- riva tutti gli oggetti masgchili. Tl discorrere con donne
.l andava & noia; tutte le conversazioni sulle foilettes,
-:sugh ornamenti, sugh amoreggiamenti non avevano si.
~ gnificato per lei. Invece amava a.bbracmare e baciare le
‘donne, passeggiare sotto ls loro ﬁnestre, e provava i tor-
menti della gelosia se le vedeva con womini. ‘General-
‘mente nen prova nessun’attrazione pel maschio, bencha
: confessi che due volte nella vita gli nomini le hanrio fatto
impressione, tanto che se ’avessero cercata Ii avrebbe
sposati, anche perché essa ama la vita di famiglia e 1’a-
ver bamb:m Trova che la donna & piit bella, pidt ideale;
jquando ha delle immagini erotlche, esse si riferiseono
sempre soltanto a donne. Crede che non avrebbe miai po-
-tuto amare profondamente un uwomo. I1 padre era ne-
vropatico e la madre pazza, e, qua.ndo era giovinetts,
-amd furmsamente il proprio fratello, e tentd fuggire
-eon hu in Amerlca '

—_— .
) _(1_) KmmEamu - Op. cit.
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II fratello della R. pure & molfo strano.

C...., domestica, di 26 anni, fu, fin dall’etd dello svi-
luppo paramoica ed isterica; non ebbe mai inclinaziene
per persone
pire come mai le sue amiche potessero interessarsi per la
bellezza maschile ¢ come una donna potesse lasciarsi ba-
eiare da un uomo: amava invece le donne; aveva una
amante che baciava appassionatamente e per la quale
avrebbe volentieri sacrificata la vita. Fin da bambina
ascoltava con passione la musica militare; caccia e guerra
erano i suoi ideali; in teatro s’interessava soltanto per le

parti femminili; andare yestita da uomo sarebbe stato ..
piacere; e come aveva delle idee di per-.
secuzione, cosi per sfuggire ai siipposti persecutori, avreb- .

per lei un gran

be voluto vestirsi da nomo e fare la parte d’un masehio.
Nel 1884 st vesti per lungo tempo con abiti masehili, alle
volte eoll’uniforme di luogotenente ; fuggi cost vestita in
Isvizzera, dove trovd lavoro come domestica in una fami-
glhia di commercianti,
Armma », figlia dei suol padroni, la quale, non dubitando
che 1a C... non fosse nomo, pure ¢’innamord; la C... chia-

" mava la sua amante eoi nomi di « fiore meraviglioso, sole

del mio cuore, tormento della mia anima ». Scopertasi
la cosa, la C.. fu rinchiusa in tn manicomio, e quando

una volta Anna andd a trovarla, gli abbracci e 1'baci xon

finirono pid. La C. & grande, di bello e svelto aspetto,
di forme femminili, alle quali essa di movenze maschili

L’amore coll’Anna non trascendeva all’immoralitd. La

O. cade facilmente, durante lo stato ipnotico, in sonnam

dell’altro sesso; non aveva mai potuto ca-

¢ dove s’innamord della < bella -
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hu.lismo, e in gquesto stato & assai suscettibile di sugge-
stione. ‘

'Un. ispettore forestale aveva concesso la propria figlia

Mama in isposa ad un sediciente conte Sandor O., che

si scoperse presto essere una donna, la contessa Carlotta
V.: rea di truffa e falso, discendente da un’illustre fami-
glia ungherese ricea d’eccentrici. Una sorella della nonna

- euna zia materna, isteriche, rimasero a letto molti anni
"1 per malattie immaginarie; una terza zia si credeva per-
seguifata da un console; -'una,vquarta zia per due anm

.- non volle che scopasserc la sua camera, e nbn si pettind
"nd lavd; le altre donne dal lato materno erano melto in-

telligenti, istruite ed amahiki. '

5 L.a madre della V. era nevropatica: non poteva sof-
- frire il chiaro di luna. Quanto alla famiglia del padre
a.ﬂcnni facevano pratiche spiritiche, altri 'era.nlo sﬁicidi,-
_;I ...ma.ggior numero ha un ingegno eccezionale; il padr;
aveva un’alta _pdsizione' socizle che dovette lasciare per
le .Bl_:ll,a efzqentricité, e per prodigalitd (dilapidd una so-
s;tg:n.ﬂ.ra di mezzo milione). Essa aveva fin da bimba vestito
abiti maschili per volontd del padre, che P’allevava eome
g_n_.n.;gchio,' la lasciava cavaleare, la conduceva a caééié.
leceva: « Queste ecose si confanno colla :tua energia
rchd fu set un uomo ». ‘ : ’
A 13 anni essa &’innamord in un eollegio di uﬁa
_ eompagna Uscitane, si- emancipd ben presto; fece
di _Vmggl'col padre, sempre vestita da uwomo; fre-
ntd i caffé e qualehe volta i postriboli; era spesso ub-

)
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briaca, sempre appassionats per lo sport, grande scher-

mitrice. Si fece anche attrice comica, ma non volle mai-
fare parti femminili. Essa assicura che non genti mai in-
¢linazione per ghi uomini, contro cui, anzi, di anno

in anno le crebbe 1’avversione, mentre andd sempre au-. - -

mentando la simpatia pel sesso femminile, benehé i suuvi
. amori durassero poco. Soltanto uno durd 3 auni: inua-
" moratasi di una donma pill veechia di lei di 10 anmi,
fece con essa un contratto di matrimonio, ¢ fece vita eo-
' mune con lei per 3 anni nella capitale come fossero ma-
rito e moglie; ma un nuovo amore fu causa che la V.
volesse rompere questo legame ed & c¢urioso che era la
gua compagna che non voleva esgere abbandonata, es-
gsendo abituata a farsi chiamare contessa V., e fu sol-
tanto con gravi sacrifiei che 1a V. potd ricuperare la sua
Tiberta. '

due reputati giornali della capitale. Nel 1881 fece cono-
scenzs colla famiglia di Maria, della quale s’innamord
perdutamente, benchd la madre e la cugina cercassero i
opporsi a questo amore. I suoi manoseritti mostrano a qual
' punto giungesse la grande passione della sua vita; per

esempio: « Mio bene, pensaci: ti laseio per qualche tempd,

ma se non mi ami, mi ucecido, perché ho riposto tutta la
mis vita in te 3. '

 Essa seppe ingannare completamente la famiglia &
Maria, che _non dubitd mei del suo sesso. Per gimnlare -

lo seroto essa poneva nei pantaloni un sacchetto di panmo
o un guanto. E il suocero le vidé una volta qualcosa si

_ e riconobbe il suo vero spsso,

Mortole il padre; essa si fa serittrice e collabora in
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mile ad un membro in erezione. E poichd la cameric
trovava nella biancheria traccie di sangue mestruo, es
pret-estava che si trattava di emorroidi. Ma una vol,ta,
famiglis insospettita, la spid mentre faceva un bag

L’aspetto della 'V. & maschile, ed essa ne esagera

" proposito le apparenze virili. Statura 1.53, bacino po

,sv1'1uppgto; tronco maschile; eranio piccolo e leggermen
oxicefalo (capacitd complessiva 1430; circonferenza 57
curva trasversale 330; curva loﬁgitudinal'é 300; diamet
antero-post 170; diametro trasversale 130, eosicché.tuf

_ )t le m.isure sono inferiori d'un centimetro alla media d
_cranio femminile). La vocé & profonda e aspre. I genits

.hg.nno'complgtamente il tipo femmineo: la vagina & stret:
e ‘cosl. sensibile al toecamento, che non si pud giunge

: fﬂ_l’ute.ro.senza narcosi; gli organi genitali sono allo stal
infantile, e si pud escludere che abbia subito il coito.-

La V. ha una corporatura delicata, magrs, salvo &

: pet{‘:p e alle coscie, che sono abbastanza muscolose ; quand
- -ha indosse abiti femminili, cammina in modo malagevoli

I.st.mi movimenti sono forti, aggraziati, ma diventano r
gidi e sgradevoli quando vuole .aceentuare il caratter
maschile. Ha uno #guerdo intelligente, una fisionomi
un po’ tl.'iste_; i presenta senza timidezza, salutando co:
un energico movimento della mane. I piedi e le mani son

;- notevolmente piccoli; sembrano rimasti allo stato infan

tile. Una parte delle estremiti & coperta di peli, ma L
barba, malgrado che ella finga di raderla spesso, manec:
completamente, e non & sostituita neppure da lanuggine
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Il tronco non bha nulla di femminile; il bacino & cosi
stretto e cosi poco prominente che una lines tirata dal
cavo ascellare al ‘ginocchio, non passa pel bacino. La

boeea & piceola, le orecchie un po’ ad ansa, il lobulo ade-

rente si perde nella cute delle guancie. Il palato & stretto
ed alto. Le ghiandole mammarie sono abbastanza svilup-
pate, ma molli, senza seerezidne. Il mons veneris & coperto
di densi peli scurl

Essa stessa confessa che non sente per 1 uome alcuna

inelinazione. Ad un fratellino disse: Come ¥ ameres s¢

tu fossi una bambina! Non pratica onanismo golitario né
reciproco, ¢ ne prova nausea soltanto all’idea, perché ¢id
non conviene alla sua < dignitd d’momo ». E invece
straordinaria la sua inclinazione per la donna, ed & pro-
babile che quando si trova vicino all’amata, all’ipertrofia
sessuale - concorra una certa sensazione olfattiva; cosi
infatti essa sceglie volentieri quella parte di canapé sulla
quale Maria tiene appoggiato il capo, e econ voluttd ne
aspira 1’odore dei capelli. Liintelligenza e le altre fa-

coltd della psiche sono normali; non ha allucinazioni, nd

illusioni; la memoria & mirabile, senza una lacuna. Di

anormale, quanto all *intelligenza, si nota soltanto la gran-.

de leggerezza e la mettltndme all 'amtminigtrazione dei
beml proprii .

Gli seritti della V gono d’nna calligrafia ferma e si-
cura, schiettamente maschile; essi sono zeppi di cita-

zioni di poeti e prosatori classici in parecchie lingue.
Un volto piacevole e intelligente, una certa grazia e pic-
colezza del viso, ma con una maschera di mascolinita,
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la caratterizzano. I suei modi risoluti, espansivi, hber1 ‘
la fanno facilmente prendere per un uomo.

Non si lageid mai sedurre da womini; & p1enamente
felice quando & innamorata di una donna, e anzi 1'idea

- di rapporti sessuali coi maschi le dA nausea e ne ritiene

impossibile 1’esecuzione. Nox le importa che le donne

‘siano ‘belle, o procaci, o molto giovani: comunque siano,

purché abbiano da 24 a 30 anni, essa si sente attratta

-.ad esse come da una calamita. I1 piacere sessuale si ester-

nava sul corpo di una donna, non sul proprio, in forma

. di masturbazione o cunnilinguo; qualche volta si serviva
- anche di una calza riempita -di stoppa. Confessa eid mal-

volentieri e con una certa vergogna; mai nelle sue parole,

-né& nei suoi seritti appare vero cinismo. B molto religiosa ;

gl interessa per tutte le eose nobili e belle, gli uomini ee-
cettnati; & suscettibile alle d1ch1a.raz10n1 di stima che le
si facciano. - ’

¢ Sono evidentemente easi di ermafroditisino femmi-
neo in cui, con organi essenzizlmente fernminili, si hanno -

~ le tendenze congenite del maschio, che formano intorne
‘a loro il nucleo di gruppi saffici, specialmente se si ma-

nifestano in mezzo alla prostituzione, che, come ha notato

il Moll, 43 sempre uno dei membri di queste coppie.

- ¢« Perd il fatto che si possano raccoghiere solo pochi

. di questi casi in confronto alle centinaia di masehi, mostra
: che anche da questo lato le tendenze erotiche sono meno
. spiccate; e lo dimostra ancor pii la scarsissima guantith
- delle altre psicopatie sessuali; cid che spiegasi perchd

nella dbnna vi ha molto minore variabilitd, minore dif-
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ferenziazione ; perché il ¢entro corticale vi ha molto meno
_influenza nell’erotismo e subisce meno oceasioni di ee-
citarsi e guindi di pervertirsi. Viceversa, le circostanze
favorendo assai piii nella donna il tribadismo per causa
della prostituzione che non nel maschio la pederastia, il

‘maggior numero delle tribadi sono non tribadi-nate, ma

tribadi d’occasione, a-cui prestano sopratutto causa i
maggiori caratteri virili e¢he sono proprii delle ree e delle
prostitute, e cosi si spiega come esse possano sopportare,
dissimulare ed anche ‘provocame gli amori cogli nomini,
fino a farne un’esclusiva professione; il che sarebbe im-
possibile alla vera tribade nata, che ha ribrezzo del ma-
schio come il pederasta ha ribrezzo della femmina. »

¢ Alcune volte, tra due vittime della persecuzione
sessuale, si stabilisce, rapida, un’intensa complicita.

« Le due ragazze rigogliose, in collegio, in monaste-

ro, educande o monache, siedono o sono inginoechiate, -
1’'uiia vicino all’altra in un pomeriggio afoso di agosto,

che consiglia il refrigerio della nuditd, che conduce alle
nari gli stimoli e i ricordi con le acri esalazioni del su-
dore; le due infelici si sfiorano reciprocamente il gomito,
e a quel leggero contatto esse rabbrividiscono come se
avessero toceato i due poli di una pila elettrica.

¢ Si avvicinano ancora e, sotto la tunica leggera,
sentono il tepore della pelle, e le due persone si uniscono,
quasi in un fervore di preghiera, ¢, mentre le mani ginnte
- si levano piil in alto, le dnche si toccano, si toccano le brac-

cia, e le due fanciulle si intendono e si promettono un eon-

vegno. ot

. tue voglie pitt ardite!...
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« Passa un giorno, ne passano due.

¢ Da quel momento esse non hanmno pitt avuto un
momento -di pace. I loro volti portano le traceie delle
notti insonni, tormentose, degli spasitmi solitari, dei ten-
tativi folli per sedaré, nel silenzio della cella, gli scatti
ardimentosi dellé membra ribelli (1) '

L’Orsi, il quale con squisito senso letterario ci ha sa-

- puto rendere le pili scabrose osservazioni scientifiche, ri-

ferisce la seguente lettera interceduta tra due educande;

« Mig adorabile Irene,

b - 13 L4 - | - - »
< L’anima mia, la mia persona sono piene di te, pie- -

‘ne del tno ricordo, della tua immagine, del tuo tepore

e del tuo candore. Giurerei che 1’animé toa tenga stretta
ancora la mia, o che la mia abbia rapito la tua e che le
due anime tremino ancora insieme nel mio eorpo! Quanto

- sei bella, Irene! Come sento che tu mi completi, che se
. tu mi manchi io sono- nulla, che se tu mi abbracei io pos-

seggo tutte le ricchezzel... To ti darei sempre tutts la mia

. ‘Dersona, perché tu ne facessi tutto quello che vuoi. Ti .

darei il mio_ca.pg perché tu lo stringessi tra le tue ginoe
chia, perchs io potessi sentire tutti i fremiti deliziosi delle

< Amica mis, io veggo dappertutto il candore delle
tue membra, la morbidezza levigata della tua pelle, io

~ sento, alle volte, l'impeto forte di pemetrarti in qualcke

{1) Oms: + La donna nuda.
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moedo la persona, di avere, di stringere nelle mani ’anima
tua.. B soffro quando non ti vedo da un’ora, e soffro
delle preghiere che mormori, delle immagini che implori,
soffro di quell'uomo che vede ogni giornoe 1a tua pelle ado-
rata, col pretesto di guarirti. Guarirti di che, amica delle
mie giornate, amica delle mie notti? Guarirti del mio
amore? No, non & vero? Noi ei ameremo sempre.

<« Senti, Irene. Ieri mattina, ero appena fuori della

fua eamera, e portavo con-me, su la pelle, il tepore umido
dei tuoi baei appassionati, guando il primo tocco del mat-
tutino echeggid per il convento. Fui appena in tempo a
mettermi in salvo. D’ora innanzi bisognerd che io non di-
mentichi il tempo tfa le tue braceia tormite. Oh, sollevale,
Irene, sollevale anche ora le candide braceia, perché io
ne veda 1’arco purissimo, scorra, coi baci, su la curva de-
liziosa, nel cavo tiepido che si mesce all’onda del seno

nascente |

« Notti-insonni, inebrianti! Irene! che sonno durante
tutta la giornata! E a chi notava 1’ombra che mi velava
gli occhi, io avrei voluto rispondere: & la traccia dei baci
suoi, delle carezze di Ireme, ma conservavo dentro di me
'il mio dolce segreto, e rivivevo le delizie che tu mi dai,

¢ tornavo a consumarmi, a morire del mio e del tuo pia-

cere!
« Fiuta, Irene, fiuta le viole che ho cblto per te, sino
a quando la motte non venga, e io non posso portarti il
fiore di tutte le mie voglie, spuntato su lo stelo che tu
hai tagliato questa notte. »
' Afmae X,
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Un caso molto interessante d’inversione congentta
dell’istinto sessuale in ung donmme, viene riferito dallo
Zucearelli:

. « Il caso riguarda una donzella, N. N., della prb-
vineia di Salerno, a 35 anni, appartenente a famiglia di

~ borghesi, con sufficiente coltura.

« Dei suoi dati gentilizi si sa: ehe nacque da un pa-
dre di oltre 60 anni di et e da una madre che aveva
poco pil della metd degli anm del ‘marito; un siv zio
paterno fu gioviale assai fing alla tarda etd, mentre dal.
tro canto nella qualiti di semplice impiegato geppe accu-

- mulare molti danari; una sorella ed un fratello sono fre-

nasteniei, '

3 Vmo tondo, eolorito abitualmente pallide, cechio
nero, vivo, perspicace, costituzione robusta, statura alta
e piuttosto smella, movenze disinvolte, essa a chiungue Ia
guardi fa presto esclamare: « La starebbe meglio con cap-
pellino ¢ con vestito da uémo, e sarebbe un mmpat;co
giovanotto », =

< Conservando le vesti femnunee, procura di atteg-

- glarsi quanto pili le & possibile da nomo. Porta la scarsa
‘chioma ravviata al’indietro, come si dice alle Umberio,
_senza discriminatura, affidata ad un semplice nodo in

basso all’occipite: le poppe poeo sviluppate stringe an-
ceora piii sotto un alto corpetto, sul quale si adatta stretta.
mente un giacchettino ben tirato: la veste & stretta con

' Ppoco o nulla delle gonfiature di moda. Compie il quadro
un cappello_per Io piﬁ a larghe falde con ‘qualche penna
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o qualche acconciatura che sa di bizzarria maschile, op-

pure addirittura un eappellino all’italiana come quello
di un giovanotto. Ella non suol portare ventaglio, ombrel-
lino o altro simile che sia abituale per le donne. Va sola,
non vuole compagnia di momini: asecompagnata a donne
come & il suo desiderio, offre loro il braccio, ¢ portando

1’altra mano alla cintola assume futto 11 portamento di un -

cavaliere. . ‘ ,

¢« In carrozza ha’ pure un’andaturs tuita sua pro~
pria, dlﬂorme dail’ordinario costume delle signore. Sie-
de gii nel mezzo del doppio sedile anzich? ad un angolo,
e ponendo 1'una gamba sull’altra o tenendo le gambe ab-

bastanza allontanate fra- loro procede in aria virile, con .

facili movimenti disinvolti, girando la testa e lo sguardo
di qua e di 13, fissando qualunque persons, salutando
donne e womini con largo gesto della mano, come po-
trebbe fare un uomo di affari.

« In conversazione serba ung posa consumle, gesti-
cola moito, & vivace nel parlare ed inarca gli angoli in-
terni delle sopracclgha con rughe verticali alla glabella;
ha un riso aperto, seoecante, con un eerto timbro maschile
e secovrendo tutte le bianche arcate dentarie; gli mo-
mini 1i fissa con disinvoltura e con certa aria di eguale.

¢« Non mi & riuscito saper bene delle tendenze e
delle abitudini da lei dimostrate nella prima etd, o come
si sian potute aceentuare colla puberta. Sicuro & guesto

_che, fin' dalla pubertd, rimasta, perdendo il padre, pa-
drona di s¢ e godendo della maggiore Libertd, e trovan- |

dosi a contatto in tante econdizioni eon nomini dl diverse

i
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gra.damom 80018.11 mai la N. N. dimosird propensione
per 1l'aliro sesso, nemmeno per velleitd d'un momento.
Invece ebbe tendenze spiccatissime pel proprio sesso: ed
i suoi amoreggiamenti, le sne seduzioni, le sue confidenze
e relazioni intime con altre donne hanno qualche cosa di

" vyeramente singolare, sino ad aequistare qualche volta una

vera importanza di reato.
« Piit che le vergini, pare abbia amato maggiorme ‘nte

~ le maritate e le vedove, come quelle forse che pill presto

potevatio intendere le sue seduzioni o che le ap;ba.rivano
pidt proclivi-e bisognose di volutti carnali. Di lontano
si atteggia a vagheggina ed innamorata, fa 1°occhietto dol-
ce ed il sorrisetto tenero, mostrasi sppassionata e spasi-
mante. Avvicinando le belle donne, tutta si agita e ge-
gticola innanzi a loro, le fissa con oechio. sdolcinato, si

~ compiace di toccamenti coi piedi e colle ginoechia, ruba
.dei pizzicotti alle braccia grassotie, di furtivamente, .
‘eome un uwomo lcenzioso, fdelle strette a qualche mam-

mella: pitt oltre'si agita di pill, diventa smaniosa, pre-

" tende’ qualche cosa, erompe in un parlare romantico ed

arrischiato; che spesso rimane incompreso e le fa dare

- della pazza.

¢ — Sono pronta a fare qualunque cosa - diceva un

.giorno ad una marltata purchd mi facciate donmre una
;volta con voi.

« Un altro giorno che una sua simpatica amica
espresse per caso il desiderio di poter avere per s delle

piante, che. lussureggiavano colle loro larghe foglie in
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un giardino di lei, N, N. non vuol sentire altro, corre alle
piante, e benché dissuasa e pregata di desistere, sotto

un sele cocente di luglio si mette all’opera del divellimen-

to, avvalendosi delle mani ¢ d’istrumenti disadatti. E con
gran sudore dopo parecchie ore di lavoro riuscita final-

mente & schiantarle con tutte le radici, le adatta in vasi

convenientl appositamente comprati e si affretta a farle
portare in. casa dell’amica, ove corre anch’ella, lusingata
di appagare allora qualche sno desiderio. Ma le tocca una
amara disillusione, Ad onta di cid, e benchs quell’amica

si mostri tante lontana dal potersi arrendere alle sue -

brame e le dia della pazza, ella, come trasportata da un
accesso di simpatia, non lascia sfuggire occasione per ri-
tornare alla prova ¢ dimostrarsi premurosa, disposta a
tutto, spasimante, seduttrice. E rievocando guel ricordo
del suo affetto nel rivedere 1’amica, ora maritata, bisogna.
sentirla con che tono angoscioso e con guali profondi
sospiri si duole della soverchia ingratitudine di cui fu
ricambiata.

¢ Una volta, insinuatasi come amica in casa di due
giovani coniugi, da pochi anni maritati, tanto circonda
di sue moine, di cure premurose e di affettuose angoscie
guella buona ed amata moglie, che la seduce trdendola
perfettamente ai suoi desideri ed alle sune pra.tlehe volut-
tuose. :
¢ E cosi i loro rapporti, le loro cordialitd ed intimitd
segrete si spinsero oltre, che il marito, il quale da prinei-
pio aveva creduto di dover nulla temere dell’amicizia
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per quanto intima d’un’altra donna ed aveva quindi la--
sciato correre, ebbe ad accorgersi di trovare in N. N.

- bella e buona una rivale, tanto che sua moglie diveniva

sempre pili fredda e indifferente per lui, al punto da non

. importarle pili nulla che egli Ia trascurasse o se ne allon-
~-tanasge, e veniva meno alle cure domestiche,

« Dopo avere egli gridato e strepitato indarmo, si
v1de costretto a porre il dilemma: o che Is moglie ne
scacciasse via 1’ amica, o che egli si separerebbe per sem-
pre dal matrimonio. L’arte seduttrice trlbadma di N. N.
fu tale da far posporre e sconoscere dalla moohe il pro-
prio marito, il quale abbandond il letto coniugale ed an-
che i figli per non volerne mai pii sapere. :

<« E furono in seguito viste per diverso tempo, 1’a-
dultera ¢ la concubina di essa stare ed andare sempre

_insieme, come stretti in matrimonio cordiale, B si dettero

ai divertimenti, allo scialaequo, ai baceanali, non evitando
debiti, brogli, ece., che la N. N. contraeva e faceva con-

< .:trarre e distrigava eon facﬂifa dopo aver bara.ttato vo-

lentieri tutto il suo-che aveva disponibile.
« Senonché alla reistta moglie, che non doveva avere

la stessa inversiong sessuale della sua seduttrice, final-

mente commcla,rono a venire a nola o a 1'1115(!11' forse in-

- sufficienti le relazioni carnali di un’altra donna, e quindi
"8l riaccesero in lei le naturali tendenze per 1’altro sesso.

" N. N, accortasene, arse di gelosia e di sdegno, divenne
- funbonda strepitd, minaccid; ma invano. E quando si
-“persuase che la. preda non era né voleva pill essere esclu-
\ sivamente sua, e che volentieri Ia posponeva al sesso op-
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posto, 1’abbandond piena di dispetto e collera: nd poi si .
commosse mai a pietd per lei al ricordo di averla lasciata
in grandi obblighi e brogh e a saperla dipoi versare
in grandi necessitd e gquasi nella miseria.

« Alle amiche che poi ls domandavano come avesse
potuto rompere interamente un’amicizia cosi intima, ri-
spondeva senza esitazione.e tutta irata: ¢ Come! guella
osava farmi le corna; ed io lo meritava e poteva soppor-
tare questof ». : :

‘¢ N. N,, altra fiata approfittd di una separazione car-
nale di prudenza, di due coniugi di buona condizione so-
ciale. Comineid, al solito, coll’offrire i suoi buoni uffici,’
col mettersi interamente a disposizione di quella famiglia,
non risparmiandosi a disegi e sacrifici. In occasione di’
malattie della nuova amata dette prova delle maggiori
premure e del massimo affaccendamento, facendola da
vero marito. ' . L

-« Anche da questa intima relazione, 8’¢ poi- ritratta.
irosa e maldicente, quando si & accorta che il vero marito,
eui ella cercd sempre di screditare e mettere in mala par-
te, ricominciava ad esercitare i suoi naturali diritti ma-
trimoniali, senza che la moglie se ne sottraesse risoluts-
mente, com’ella avrebbe voluto. - ‘

< Quindi non se n’8 stata ¢ messasi in giro tra lé sue -

conoscenti, ha cercato nuova preda. Non pare, al momento

che serivo, sia riuscita gid a prendere nuovo partito;

ma & certo che la si vede sempre gironzare in compagnia

di donne, piit-spesso con donne rotte al gran mondo o con
zitellone pregiudicate, o talvolta corteggiare premurosa
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. mente qualeuns delle antiche tentate, per le quali non
: lascia di avere delle velleitd e delle lusinghe.
v | . ¢ N N. intanto mestrua regolarmente, a quanto gl-
tri fmmciara. Domandata da gente seria quando voglia
n!a.ntarm, risponde presto: « inutile, & impossibile »
- diventando ancora pid pallida. ' ' ’
~ « Richiesta del perchd, ella & abbastanza in fmba.
‘Tazzo e risposto che « perlomeno dovrebbe essere certa di
non avere figli, eid che & impossibile » rimane come om-
brata e muta diseorso. Cosi sconosce recisamente il man-
- dafo i maternitd, e 1'idea della possibilitd di figi, (yna
volta che & mestruante) che affermerebbe in lei 1i Besso
femmineo, come se 1’atterrisca. .
€ In famiglia fu sempre dominata da sentimento
: dgl proprio soddisfacimento, alquanto strana e ‘preﬁo-”
t'?nte, refrattaria a pianti ed afflizioni, premurosa del go-
-dimento dell’oggi, incurante del domani. Quando era in
- condizionj ben ristrette di fortuna, ella ciononostante pre-
- tendeva la sua bottiglia di vino ed un buon mangiare; .
opponendosi la scarsezza o mancanza di mezzi, consigliavat
f:bllg. maggiore facilith di far debiti, rimettendoli a un poi
- indeterminato: ridendo di amiche e congiunte che 'avi-eb-
g ;be.ro voluto piuttosto lesinare sul trattamento per riu-
 Selre a, vestir meglio, pretendeva, il contrario, eontentan-
dosi di vestire nel modo pidl semplice. Da quando poi,
: per.u_na..eredité, avuta, si & trovata ad avere molti mezzi
a':dmposlzione, mentenendosi sobrissima nel vestire, man-
g1a-bene, beve molto vino (di che non fa mistero), va meno
-.:ehg pud a piedi, & galante colle sue vagheggiate,

'NA TRIBADE - Tribadismo : 5
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« Heeo il risultato dell’esame antropologico ch’s sta-
to possibile fare di lei, cogliendo le occasmm pr0p1z1e ed
evitando di darle sospetto.

¢ Cranio piuttosto piceolo, . tibo - sub- brachmefa.lo '
Fronte con angolo nient’affatto bruseo e quasi retto come

- & il normale femminile: bozze prominenti: regione me-
-topica evidenfemente solcata. Arcate sopraceiliari abba-
stanza sviluppate: cavitd orbitarie a.mple Disereta pla-
gio-cefalia destra anteriore.

« Faccia tonda: discreta plagio-progopia destra. Ar-:
cate dentarie abbastanza voluminose, forbite bianchissi-
.me, che restano scoverte del tutto nel ridere e in buona
parte nel-parlare: non & constatao che vi siano anomalie
‘dei singoli denti. Colorito pallido del volto, con grosse
occhiaie brunastre.

« Notevoli anomalie aurieclari, Tuttl e due gli oree-

.chi piecoli, con lobi fortemente . attaccati. Nel destro fu--

sione del trago ed antitrago; assenza quasi completa di
alice; lobulo darwiniano esagerato; antelice che si spiana
in alto, ove il padiglione termina come ad angolo acuto.
‘Nel ginisrto: fusione pure del trago ed antitrago: assen-
za meno pronunziata dell’elice; lobulo derwiniano non
cosi esagerato come a destra.

« Scheletro angoloso e bene sviluppato; bacino piut-
tosto stretto. Capelli scarsi e cortl e piuttosto crinati. Mam-
melle poco sviluppate. : |



